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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to
the safety instructions. If you have any questions or comments about the device, please
contact the customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz



Product Introduction
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E] The device weight is less than 1kg.

The installation height of less than 2m is recommended.

Wi-Fi LED indicator status instruction

LED indicator status

Status instruction

Blue LED indicator flashes(one long and
two short)

Pairing mode

Blue LED indicator keeps on

Device is oline

Blue LED Indlcator quick flashes once

Fall to connect to router

Blue LED indicator quick flashes twice

Connected to router but fall to connect to
server

Blue LED indicator quick flashes three
times

Firmware updating

Features

POW Origin/Elite is a DIY smart switch with power monitoring, which can monitor the
current, voltage, power and cumulative power consumption of household appliances in

real time.
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Device Installation

1. Power off
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/™ Please install and maintain the device by a professional electrician. To avoid electric
shock hazard, do not operate any connection or contact the terminal connector
while the device is powered on!

2. Wiring instruction

Remove protective cover
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() Make sure all wires connected correctly.

Download the eWelLink App
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Pairing method
1. eWelLink App Pairing

Power on
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After powering on, the device will enter the Bluetooth Pairing Mode during the first use.
The Wi-Fi LED indicator changes in a cycle of two short and one long flash and release.
() The device will exit the Bluetooth Pairing Mode if not paired within 3mins. If you
want to enter this mode, please long press button for about 5s until the Wi-Fi LED

indicator changes in a cycle of two short and one long flash and release.




Add device
Method 1: Bluetooth Pairing
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Bluetooth Pairing

Availag™ for blustooth
% fsnlék}l >

ot

Tap “+" and select “Bluetooth Pairing”, then operate following the prompt on the App.

Method 2: Scan QR code
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Scan QR code

[ Ayniable for GEM p~d olher
Thlrn | ol s QR coda

In the Pairing mode, tap “Scan QR code” to add the device by scanning the QR code on it's
back.



2. Amazon Frustration-Free Setup (FFS)
Applicable situation: The account you use to purchase this device on Amazon.com
is the same as the account you sign In the smart speaker (with Certified for Humans
badge).
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Power on the device, it will enter the FFS pairing mode by default (Wi-Fi LED indicator

flashes twice short and one long).
When you hear “New plug found” about 1-2 mins after powering on, refresh the
device list in the Alexa App and you will see the device is added successfully.
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https://sonoff.tech/product-review/tutorial/works-with-alexa-instruction-guide/

1. The device will exit FFS pairing mode if it had not been paired within 3-5mins. If it
needs to enter the paring mode again, please long press the device button for
about 5s until the Wi-Fi LED indicator flashes twice short and one long, then release.

2. If the device is failed to been paired through FFS pairing mode for a long time,
please pair the device by method (1) eWeLink App pairing.

3. The method of FFS pairing can only use to add devices to Alexa App.
4. If you want to synchronize this device between eWelLink App and Alexa App, please

connect the accounts of eWeLink and Alexa through Account Linking, scan the QR
code or enter the URL to check the guideline of Account Linking.

Specifications
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Model POWR316, POWR316D, POWR320D

Input POWR316, POWR316D: 100-240V ~ 50/60Hz 16A Max
POWR320D: 100-240V ~ 50/60Hz 20A Max

Output POWR316, POWR316D: 100-240V ~ 50/60Hz 16A Max
POWR3Z0D: 100-240V ~ 50/60Hz 20A Max

Wi-Fi |IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

LED screen size POWR316D, POWR320D: 43x33mm

App supported Android & iOS

systems

Working -10°C~40°C

temperature

Working 5 %-95 % RH, non-condensing
humidity

Shell material PCVO

Dimension POWR316, : 98x54x27,5mm

POWR316D, POWR320D: 98x54x31mm

LAN control

A communication method to control the devices directly without going through the
Cloud, which requires your smartphone and device connect to the same WIFI.

@ Operation Notifications, operation records, firmware upgrades, smart scenes,
devices sharing and devices delete are not supported when there is no external
network connection.

Switch Network

Select the "Wi-Fi Settings" in the "Device Settings” interface on the eWeLink App to
change.

Factory Reset

Deleting the device on the eWeLink app indicates you restore it to factory setting.
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Common Problems

Fail to pair Wi-Fi devices to eWelLink APP

1. Make sure the device is in pairing mode. After three minutes of unsuccessful
pairing, the device will automatically exit pairing mode.

2. Please turn on location services and allow location permission. Before choosing the
Wi-Fi network, location services should be turned on and location permission should
be allowed. Location information permission is used to obtain Wi-Fi list information.
If you click Disable, you will not be able to add devices.

3. Make sure your Wi-Fi network runs on the 2.4GHz band.

4. Make sure you entered a correct Wi-Fi SSID and password, no special characters
contained. Wrong password is a very common reason for pairing failure.

5. The device shall get close to the router for a good transmission signal condition

while pairing.

Wi-Fi devices "Offline" issue, Please check the following problems by the Wi-Fi
LED

indicator status:

The LED indicator blinks once every 2s means you fail to connect to the router.

1. Maybe you entered the wrong Wi-Fi SSID and password.

2. Make sure that your Wi-Fi SSID and password don't contain special characters, for
example, the Hebrew, Arabic characters, our system can't recognize these characters
and then fail to connect to the Wi-Fi.

3. Maybe your router has a lower carrying capacity.

4. Maybe the Wi-Fi strength is weak. Your router is too far away from your device, or
there may be some obstacle between the router and device which blocks the signal

transmission,

5. Be sure that the MAC of the device is not on the blacklist of your MAC management.
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The LED indicator flashes twice on repeated means you fail to connect to the
server.

1. Make sure the Internet connection is working. You can use your phone or PC to
connect to the Internet, and if it fails to access, please check the availability of the
Internet connection.

2. Maybe your router has alow carrying capacity. The number of devices connected to
the router exceeds its maximum value. Please confirm the maximum number of
devices that your router can carry. If it exceeds, please delete some devices or get
a lager router and try again.

3. Please contact your ISP and confirm our server address is not shielded:
cn-disp.coolkit.ce (China Mainland)
as-disp.coolkit.cc (in Asia except China)
eu-disp.coolkit.cc (in EU)
us-disp.coolkit.ce (in US)

If none of the above methods solved this problem, please submit your request via
Help & feedback on the eWelLink App.
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.

Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Smart Power Meter Switch

Model / Type: POW Origin/Elite

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. 2014/53/EU
Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague, 22.12. 2022
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the
EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead,
it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for
the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your
local authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this
type of waste may result in fines in accordance with national regulations.

16



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclive
preCtéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyndm. Pokud mate k pristroji jakékoli dotazy
nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

< www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Predstaveni produktu
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Indikator LED
zapnuti/vypnuti (Cerveny)

Indikator Wi-Fi LED (modry)
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Montazni zakladna

Indikator LED
zapnuti/vypnuti (Cerveny)

Indikator Wi-Fi LED (modry)
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Montazni zakladna



E] Hmotnost zafizeni je mensi nez 1 kg.

Doporucuje se instalacni vyska nizsi nez 2

Indikator stavu Wi-Fi

m.

Stav indikatoru LED

Modry indikator LED blika
(jeden dlouhy a dva kratké)

ReZim parovani

Modry indikator LED stale sviti

Zarizeni je oline

Modry indikator LED jednou rychle blikne

Pripojeni ke smérovaci selhalo

Modry indikator LED dvakrat rychle blikne

Pripojeni ke smérovaci, ale pfipojeni k
serveru se nedafi.

Modry indikator LED tfikrat rychle blikne

Aktualizace firmwaru

Funkce

POW Origin/Elite je chytry spinac pro kutily s monitorovanim spotreby, ktery dokaze v
realném Case sledovat proud, napéti, vykon a kumulativni spotfebu energie domacich

spotrebicl.

o

Délkové Méreni vykonu
ovladani
(SN
Hlasové Casovy plan
ovladani

1T RO R

Ochrana proti
pretizeni

AN

Rizeni sité LAN

X

Kontrola sdileni  Krokovy rezim

A

L

2

Chytra scéna

=]

Zobrazeni na
obrazovce
(POW Elite)
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Instalace zarizeni

1. Vypnuti napajeni
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/™ Instalaci a Udrzbu zafizeni musi provadét odborny elektrikar. Abyste se vyhnuli
elektrickému nebezpedi a Urazu elektrickym proudem. Neprovadéjte zadné pripojeni ani se
nedotykejte svorkovnice, kdyz je zafizeni zapnuté!

2. Pokyny k zapojeni

Odstrante ochranny kryt
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100-240V AC —

LIn

0 Zkontrolujte, zda jsou vSechny vodicCe spravné zapojeny.

Stahnéte si aplikaci eWelLink

[,O | eWelLink

. GET TN
F" Google Play

—

#  Download on the
S App Store

Android™ & 105
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Metoda parovani
1. Parovani aplikaci eWeLink

Zapnuti napajeni

. &

Po zapnuti prejde zafizeni pfi prvnim pouziti do rezimu parovani Bluetooth.

Indikator LED Wi-Fi se méni v cyklu dvou kratkych a jednoho dlouhého bliknuti a uvolnéni.
() Pokud se zafizeni nesparuje do 3 minut, ukonci rezim parovani Bluetooth. Pokud

chcete prejit do tohoto rezimu, dlouze stisknéte tlacitko na dobu asi 5 s, dokud se
nerozsviti kontrolka Wi-Fi. Indikator se méni v cyklu dvou kratkych a jednoho dlouhého
bliknuti a uvolnéni.
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Pridat zarizeni
Metoda 1: Parovani Bluetooth
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Bluetooth Pairing

Availag™ for blustooth
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Klepnéte na "+" a vyberte "Bluetooth Pairing" a poté postupujte podle pokynl v aplikaci.

Metoda 2: Naskenovani kdédu QR

£ —-

Scan QR code

[ Ayniable for GEM p~d olher
Thlrn | ol s QR coda

V rezimu parovani klepnéte na "Scan QR code" a pridejte zafizeni naskenovanim QR kédu
na jeho zadni strané.
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2. Nastaveni FFS spole¢nosti Amazon (Frustration-Free Setup)

" '

L A

P

Zapnéte zafizeni, ve vychozim nastaveni prejde do rezimu parovani FFS (indikator LED Wi-
Fi).

Jakmile se po 1-2 minutach od zapnuti objevi zprava "New plug found", obnovte obrazovku
zafizeni v aplikaci Alexa a uvidite, Ze zafizeni bylo Uspésné pridano.

™y

- Sy I "
https://sonoff.tech/product-review/tutorial/works-with-alexa-instruction-guide/

1. Zafizeni ukonci rezim parovani FFS, pokud nebylo sparovano béhem 3-5 minut. Pokud
potrebuje znovu prejit do rezimu paring, stisknéte dlouze tlacitko zafizeni na 5 s, dokud
indikator Wi-Fi LED dvakrat kratce a jednou dlouze neblikne, a pak jej uvolnéte.

2. Pokud se zafizeni nepodafilo sparovat prostfednictvim rezimu parovani FFS po delsi
dobu, sparujte zarizeni metodou (1) parovani pomoci aplikace eWeLink.

3. Metodu parovani FFS Ize pouzit pouze k pridani zafizeni do aplikace Alexa.
4. Pokud chcete synchronizovat toto zafizeni mezi aplikaci eWeLink a aplikaci Alexa,

propojte Uc¢ty eWeLink a Alexa prostrednictvim funkce Propojeni G¢td, naskenujte QR kdd
nebo zadejte adresu URL.

Specifikace
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Model

POWR316, POWR316D, POWR320D

Vstup POWR316, POWR316D: 100-240V ~ 50/60Hz 16A Max.
POWR320D: 100-240V ~ 50/60Hz 20A Max.

Vystup POWR316, POWR316D: 100-240V ~ 50/60Hz 16A Max.
POWR3Z0D: 100-240V ~ 50/60Hz 20A Max.

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

Velikost POWR316D, POWR320D: 43x33mm

obrazovky LED

Systémy Android a iOS

podporované

aplikacemi

Pracovni -10°C~40°C

teplota

Pracovni 5-95 % relativni vihkosti, nekondenzujici

vihkost

Material PCVO

Rozméry POWR316, : 98x54x27,5mm

POWR316D, POWR320D: 98x54x31mm

Rizeni sité LAN

Komunikac¢ni metoda pro pfimé ovladani zarizeni bez nutnosti prochazet pres

Cloud, ktery vyzaduje pfipojeni smartphonu a zafizeni ke stejné WIFI.

Oznameni o provozu, zaznamy o provozu, aktualizace firmwaru, inteligentni scény,
sdileni zafizeni a mazani zafizeni nejsou podporovany, pokud neni k dispozici externi

pripojeni k siti.

Sit prepinacu

V aplikaci eWeLink vyberte v rozhrani "Device Settings" (Nastaveni zafizeni) polozku

"Wi-Fi Settings" (Nastaveni Wi-Fi), kterou chcete zménit.
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Obnoveni tovarniho nastaveni

Odstranéni zafizeni v aplikaci eWeLink znamena, Ze obnovite jeho tovarni nastaveni.
Bézné problémy

Nepodarilo se sparovat zafizeni Wi-Fi s aplikaci eWeLink APP

1. Zkontrolujte, zda je zafizeni v rezimu parovani. Po tfech minutach nedspésného
parovani zafizeni automaticky ukonci rezim parovani.

2. Zapnéte sluzby urCovani polohy a povolte povoleni ur¢ovani polohy. Pfed vybérem
sité Wi-Fi by mély byt zapnuty sluzby urcovani polohy a povoleno povoleni k
urcovani polohy. Povoleni informaci o poloze slouzi k ziskani informaci o seznamu
Wi-Fi. Pokud klepnete na tlacitko Zakazat, nebudete moci pridavat zafizeni.

3. Ujistéte se, ze vasSe sit Wi-Fi pracuje v pdsmu 2,4 GHz.

4, Ujistéte se, Ze jste zadali spravné SSID a heslo Wi-Fi, bez speciélnich znak{. Spatné
heslo je velmi ¢astym dlvodem nelspésného parovani.

5. Zafizeni se musi priblizit ke smérovaci, aby byl pfi parovani zajistén dobry
prenosovy signal.

Problém se zarizenimi Wi-Fi "Offline". Zkontrolujte prosim nasledujici problémy
pomoci Wi-Fi indikatoru:

Indikator LED blika jednou za 2 s, coz znamenad, Ze se vam nepodafilo pfipojit ke
smérovaci.

1. Mozna jste zadali Spatné SSID a heslo Wi-Fi.

2. Ujistéte se, Zze SSID a heslo Wi-Fi neobsahuji specialni znaky, napf.
hebrejské a arabské znaky, nas systém je nedokdze rozpoznat.

3. Mozna ma vas router nizsi nosnost.

4. Mozna je sila Wi-Fi slaba. Vas smérovac je pfilis daleko od zafizeni, nebo
mezi smérovacem a zafizenim mU{ze byt néjaka prekazka, ktera blokuje signal.

5. Ujistéte se, ze MAC zafizeni neni na Cerné listiné vasi spravy MAC.
Opakované dvoji bliknuti indikatoru znamena, ze se vam nepodarilo pripojit k
serveru.

1. Ujistéte se, Ze pripojeni k internetu funguje. K pripojeni k internetu miZete pouzit

telefon nebo pocitac, a pokud se nepodafi ziskat pristup, zkontrolujte dostupnost
internetového pripojeni.
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2. MozZna ma vas smérovac nizkou prenosovou kapacitu. Pocet zafizeni prfipojenych ke
smeérovaci prekraCuje jeho maximalni hodnotu. Potvrdte maximalni pocet zafizeni,
kterd miZe vas smérovac prenaset. Pokud je prekrocen, odstrante néktera zafizeni
nebo si poridte slabsi smérovac a zkuste to znovu.

3. Kontaktujte prosim svého poskytovatele internetovych sluzeb a ovérte si, ze adresa
naseho serveru neni stinéna: cn-disp.coolkit.ce (pevninské Cina) as-disp.coolkit.cc
(v Asii kromé Ciny).
eu-disp.coolkit.cc (v EU)
us-disp.coolkit.ce (v USA)

Pokud Zadny z vySe uvedenych zpUsobl tento problém nevyresil, zaslete svlj poZzadavek
prostrednictvim Napovédy a zpétné vazby k aplikaci eWeLink.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pripadé
potreby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé se obratte pfimo na prodejce vyrobku,
je nutné predlozit origindIni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se
povazuji nasledujici skutec¢nosti:

Pouzivani vyrobku k jinému Gcelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynd pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

PosSkozeni vyrobku zivelnou pohromou, zdésahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi prepravé, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

pfirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem pouzivani
(napf. baterii atd.).

Plsobeni nepriznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zéreni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (vetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napr. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo provedI Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Ucelem
zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.

Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.
ICO: 27082440

Predmét prohlaseni:
Nazev: Chytry spinac elektroméru

Model / typ: POW Origin/Elite

Vyse uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouzitou
(pouzitymi) k prokdazani shody se zakladnimi pozadavky stanovenymi ve
smérnici (smérnicich):

Smérnice ¢. 2014/53/EU
Smérnice ¢. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha, 22.12. 2022
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi
byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného
odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete predejit moznym
negativnim dlsledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt
zplsobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate
na mistnim Uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu
odpadu mlze mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

Dakujeme vdm za zakdpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne preéitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento ndvod na pouzitie pre budlce pouZitie. Venujte
osobitnl pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky k zariadeniu, obratte sa na zékaznicku linku.

< www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Predstavenie produktu

POW Origin

Tlacidlo

Ochranny kryt

L
Pow Elite
.-""-:
rd
Tlacidlo Lo
b

LED obrazovka

Ochranny kryt
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LED indikator
zapnutia/vypnutia (Cerveny)

LED indikator WiFi (modry)

Montazna
zakladna

LED indikator
zapnutia/vypnutia (¢erveny)

LED idikator WiFi (modry)

Montazna
zakladna



E] Hmotnost zariadenia je menej ako 1 kg.

Odporuca sa vyska instalacie mensia ako 2 m.

Pokyny pre indikator stavu WiFi LED

Stav indikatora LED Informacia o stave

Modry indikator LED blika (raz dlho ReZim parovania

a dvakrat kratko)

Modry indikator LED svieti Zariadenie je online

Modry LED indikator raz rychlo blikne Padlo pripojenie k smerovacu

Modry indikator LED dvakrat rychlo blikne | Pripojenie k smerovacu, ale padlo
pripojenie k serveru

Modry indikator LED trikrat rychlo zablika Aktualizacia firmvéru

Funkcie

POW Origin/Elite je DIY inteligentny spinac s monitorovanim spotreby, ktory dokaze
monitorovat prid, napatie, vykon a kumulovanu spotrebu energie domacich spotrebicov v
realnom cCase.

O i ® < X

Dialkové Meranie vykonu  Ochrana proti Kontrola ReZim Inching
ovladanie pretazeniu zdielania
(REEENGC BT AN 7
Hlasové Casovy plan Ovladanie siete Inteligentna Zobrazenie na
ovladanie LAN scéna obrazovke
(POW Elite)
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Instalacia zariadenia

1. Vypnutie napajania

L] L
on oFF
an GFF
=1} [=]]
H ooF
e ks
L ] L]

/M Indtalaciu a Udrzbu zariadenia vykona odborny elektrikar. Aby ste sa vyhli
nebezpelenstvu Urazu elektrickym prddom, nepouzivajte Ziadne pripojenie ani sa
nedotykajte koncového konektora ked' je zariadenie zapnuté!

2. Pokyny na zapojenie

Odstrante ochranny kryt
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100-240V AC —

LIn

0 Skontrolujte, Ci su vSetky kable spravne pripojené.

Stiahnite si aplikaciu eWelLink

[,O | eWelLink

. GET TN
F" Google Play

—

#  Download on the
S App Store

Android™ & 105
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Sposob parovania
1. Parovanie aplikacie eWeLink

Zapnutie napajania

. &

Po zapnuti sa zariadenie pri prvom pouziti prepne do rezimu parovania Bluetooth.

LED indikator WiFi sa meni v cykle dvoch kratkych a jedného dihého bliknutia.

() Ak sa zariadenie nespéaruje do 3 mindt, ukonéi rezim parovania Bluetooth. Ak

chcete vstupit do tohto rezimu, dlho stlacte tlacidlo na priblizne 5 s, kym sa nerozsvieti
LED diéda WiFi. Indikdtor sa meni v cykle dvoch kratkych a jedného dlhého.
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Pridat zariadenie
Metdda 1: Parovanie cez Bluetooth

[.f’_k;)_‘\.\ [ =— )

Bluetooth Pairing

Availag™ for blustooth
% fsnlék}l >

ot

—————/
Tuknite na polozku ,+" a vyberte polozku ,Bluetooth Pairing" a potom postupujte podla
pokynov v aplikacii.

Metdda 2: Naskenovanie kddu QR

Scan QR code

r "

Aypiable for GEM pd olhor

V rezime parovania tuknite na polozku ,Scan QR code" a pridajte zariadenie
naskenovanim QR kdédu na jeho zadnej strane.
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2. Nastavenie bez frustracie (FFS) spolo¢nosti Amazon
Uplatnitelna situacia: Konto, ktoré pouzivate na nakup tohto zariadenia na Amazon.com
je rovnaké ako konto, do ktorého sa prihlasite V inteligentnom reproduktore (s certifikdtom
Certified for Humans odznak).

i R

L I
L

Po zapnuti zariadenia prejde Standardne do rezimu parovania FFS (LED indikator WiFi).

dvakrat kratky a raz dlhy zablesk).

Ked priblizne 1 - 2 minuty po zapnuti poCujete ,,New plug found", obnovte

zoznam zariadeni v aplikacii Alexa a uvidite, ze zariadenie bolo UspeSne pridané.

https://sonoff.tech/product-review/tutorial/works-with-alexa-instruction-guide/

1. Zariadenie ukonci rezim parovania FFS, ak sa nesparovalo v priebehu 3 - 5 minut. Ak je
potrebné znovu vstipit do rezimu parovania, stlacte dlho tlacidlo zariadenia na

priblizne 5 s, kym LED indikator WiFi dvakrat kratko a raz dlho nezablika, potom ho
uvolnite.

2. Ak sa zariadenie nepodarilo sparovat prostrednictvom reZimu pérovania FFS dIhsi Cas,
sparujte zariadenie metddou (1) parovania pomocou aplikacie eWeLink.

3. Metédu parovania FFS mézete pouzit len na pridanie zariadeni do aplikacie Alexa.

4. Ak chcete synchronizovat toto zariadenie medzi aplikdciou eWeLink a aplikaciou Alexa,
prosim prepojit G¢ty eWelink a Alexa prostrednictvom prepojenia Gctov, naskenovat QR
kdéd alebo zadajte adresu URL a skontrolujte usmernenie o prepojeni Uctov.

Specifikacia
Model POWR316, POWR316D, POWR320D
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Vstup

POWR316, POWR316D: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz 16 A Max.
POWR320D: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz 20 A Max.

Vystup POWR316, POWR316D: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz 16 A Max.
POWR3Z0D: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz 20 A Max.

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

Velkost LED POWR316D, POWR320D: 43 x 33 mm

obrazovky

Systémy Android a iOS

podporované

aplikaciami

Pracovna -10°C ~ 40 °C

teplota

Pracovna 5 % - 95 % relativna vihkost, nekondenzujlca

vlhkost

Material PCVO

skrupiny

Rozmer POWR316, : 98 x 54 x 27,5 mm

POWR316D, POWR320D: 98 x 54 x 31 mm

Ovladanie siete LAN

Metéda komunikacie na priame ovladanie zariadeni bez toho, aby bolo potrebné
prechadzat cez Cloud, ktory si vyZaduje pripojenie smartfénu a zariadenia k rovnakej sieti

WIFI.

@ Ozndmenia o prevadzke, zdznamy o prevadzke, aktualizacie firmvéru, inteligentné
scény, zdielanie zariadeni a mazanie zariadeni nie su podporované, ak nie je k dispozicii

externé pripojenie k sieti.

Siet prepinacov

V aplikacii eWeLink vyberte v rozhrani ,Device Settings" (Nastavenia zariadenia) polozku

,WIiFi Settings" (Nastavenia WiFi), ktort chcete zmenit.
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Obnovenie tovarenského nastavenia

Vymazanie zariadenia v aplikacii eWelLink znamena, ze obnovite jeho vyrobné nastavenie.

Bezné problémy
Nepodari sa sparovat zariadenia WiFi s aplikdciou eWeLink APP

1. Skontrolujte, Ci je zariadenie v rezime parovania. Po troch minutach nelspesného
parovania zariadenie automaticky ukonci rezim parovania.

2. Zapnite sluzby urovania polohy a povolte povolenie urCovania polohy. Pred
vyberom siete WiFi by mali byt zapnuté lokalizacné sluzby a povolené urcovanie
polohy. Povolenie informacii o polohe sa pouziva na ziskanie informacii o zozname
sieti WiFi. Ak kliknete na moznost Zakdzat, nebudete moct priddvat zariadenia.

3. Uistite sa, Ze vasa siet WiFi pracuje v pasme 2,4 GHz.

4, Uistite sa, Ze ste zadali spravny identifikator SSID a heslo WiFi bez Specialnych
znakov. Chybné heslo je velmi ¢astym dévodom zlyhania parovania.

5. Zariadenie sa musi pri parovani priblizit k smerovacu, aby bol dobry prenosovy
signal.

Problém so zariadeniami Wi-Fi ,, Offline", skontrolujte, prosim, nasledujtuce
problémy podl'a LED diédy WiFi stav indikatora:

Indikator LED blika raz za 2 s, ¢o znamena, Zze sa vam nepodarilo pripojit k smerovacu.

1. Mozno ste zadali nespravne SSID a heslo WiFi.

2. Uistite sa, ze SSID a heslo WiFi neobsahuju Specidlne znaky, napriklad hebrejské,
arabské znaky, nas systém nedokdaze rozpoznat tieto znaky a potom sa nepodari pripojit k
sieti WiFi.

3. Mozno ma vas router nizsiu kapacitu.

4. Mozno je sila WiFi slaba. Vas router je prilis daleko od zariadenia alebo
medzi routerom a zariadenim méze byt nejaka prekazka, ktord blokuje prenos signalu.

5. Uistite sa, ze MAC zariadenie nie je na Ciernej listine vasej spravy MAC.
Opakované bliknutie LED indikatora znamend, Ze sa vam nepodarilo pripojit k
serveru.

1. Uistite sa, Ze internetové pripojenie funguje. Na pripojenie k internetu mozete
pouzit telefén alebo pocitac, a ak sa vdm nepodari ziskat pristup, skontrolujte
dostupnost internetového pripojenia.

2. Mozno ma vas router nizku kapacitu. PoCet zariadeni pripojenych k routeru
prekracuje jeho maximalnu kapacitu. Potvrdte maximalny pocet zariadeni, ktoré
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moZze vas smerovac prenasat. Ak ho prekracuje, odstrante niektoré zariadenia
alebo si zaobstarajte iny smerovac a skuste to znova.

3. Kontaktujte svojho poskytovatela internetovych sluzieb a overte si, ¢i adresa nasho
servera nie je chranena: cn-disp.coolkit.ce (pevninska Cina) as-disp.coolkit.cc (v
Azii okrem Ciny)
eu-disp.coolkit.cc (v EU)
us-disp.coolkit.ce (v USA)

Ak ziadny z uvedenych sposobov tento problém nevyriesil, poslite svoju ziadost
prostrednictvom Pomoc a spatna vazba v aplikacii eWeLink.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakUpeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluzieb pocas zaru¢nej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit origindlny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaru¢nymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnent
reklamaciu, sa povazuju nasledujuce skutocnosti:

e Pouzivanie vyrobku na iny UcCel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrziavanie
pokynov na Udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujiceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov pocas
pouzivania (napr. batérie atd).

e Pdsobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napdjacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su pouZzité napdjacie
zdroje atd.

e Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptéaciu s cielom zmenit
alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakipenym dizajnom alebo pouzitim
neorigindlnych komponentov.
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Vyhlasenie o zhode EU

Identifikacné udaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.

Sidlo spoloc¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7

ICO: 27082440

Predmet vyhlasenia:
Nazov: Inteligentny spina¢ meraca energie

Model/typ: POW Origin/Elite

Uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouzitou na
preukdazanie zhody so zakladnymi poziadavkami stanovenymi v smernici
(smerniciach):

Smernica ¢. 2014/53/EU
Smernica ¢. 2011/65/EU v zneni zmien a doplneni 2015/863/EU

Praha, 22.12. 2022
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WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domaci odpad v stlade so smernicou EU o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho sa
musi vratit na miesto ndkupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpeclenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomoézete
predist moZznym negativnym désledkom pre zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak mohlo spésobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal$ie informécie
ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna likvidacia
tohto druhu odpadu méze mat za nasledok pokuty v sulade s vnatrostatnymi predpismi.

44



Kedves vasarlo,

Kbszonjik, hogy megvasarolta terméklnket. Kérjik, az elsd hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az aldbbi utasitasokat, és drizze meg ezt a haszndlati Utmutatét a késébbi
hasznalatra. Forditson klldnos figyelmet a biztonsagi utasitdsokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a készilékkel kapcsolatban, kérjik, forduljon az ligyfélvonalhoz.

< www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Termék bevezetése

Pow Origin

Gomb

Védoburkolat

Pow Elite

Gomb

LED

Védéburkolat
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Be/kikapcsolt LED kijelzd
(piros)

Wi-Fi LED kijelz6 (kék)

Szerel6alap

Be/kikapcsolt LED kijelzé
(piros)

Wi-Fi LED kijelz6 (kék)

Szerel6alap



E] A készlilék sulya kevesebb, mint 1 kg.

Ajanlott a 2 m-nél kisebb beépitési magassag.

A Wi-Fi LED allapotjelzo jelentés

LED kijelzd allapota Allapot jelentés

A kék LED kijelz6 villog (egy hosszu és egy | Parositasi méd

két rovid)

Kék LED kijelzé folyamatosan vilagit Az eszkdz oline

Kék LED indikator egyszer gyorsan villog Siekrtelen routerhez val6 csatlakozashoz

Kék LED-jelz6 kétszer gyorsan villog Csatlakoztatva az utvalasztéhoz, de nem
tud csatlakozni a kiszolgal6hoz

Kék LED-jelz6 haromszor gyorsan villog Firmware frissités

Jellemzok

A POW Origin/Elite egy DIY intelligens kapcsold energiafigyeléssel, amely valds idében
képes figyelni a haztartasi készllékek aramat, feszliltségét, teljesitményét és dsszesitett
energiafogyasztasat.

o i ® < X

Tavirdnyitdé  Teljesitménymérés  Tulterhelés  Megosztasvezérlés  Inching méd

elleni
védelem
«) (O ) N 7
Hangvezérlés  1d6zitd Utemezés  LAN vezérlés Intelligens jelenet Képernyé
megjelenitése
(POW Elite)
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Eszkoz telepitése

1. Kikapcsolds

L] L
on oFF
an GFF
=1} [=]]
H ooF
e ks
L ] L]

M Kérjik, hogy a késziiléket szakképzett villanyszerelével szereltesse be és tartsa karban.
Az elektromos aramtés veszélye elkerllése érdekénem, ne mikodtessen semmilyen
csatlakozast, és ne érintkezzen a csatlakozéval amig a késziilék be van kapcsolva!

2. Bekotési utasitas

Vegye le a védbburkolatot
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100-240V AC —

LIn

0 Gy6z4djon meg réla, hogy minden vezeték megfelelen csatlakozik.

Az eWelink alkalmazas letoltése

[,O | eWelLink ]

& GET TN
F" Google Play

#  Download on the
S App Store

Android™ & 105
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Parositasi modszer
1. eWelink alkalmazas parositasa

Bekapcsolds

. &

1 1T 1

A készlilék bekapcsolas utan az elsé hasznalat soran a Bluetooth parositasi modba [ép.

A Wi-Fi LED-kijelz6 két rovid és egy hosszl villanasbél és elengedésbdl allé ciklusban
valtozik.

A készilék kilép a Bluetooth parositasi modbdl, ha 3 percen belil nem torténik
parositas. Ha szeretne belépni ebbe az Gzemmobdba, kérjik, nyomja meg hosszan a
gombot kb. 5s-ig, amig a Wi-Fi LED a kijelz6 két rovid és egy hosszu villanasbol allé
ciklusban valtozik.
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Eszkdz hozzaadasa
1. médszer: Bluetooth parositas

(.r’_‘u;}_‘\.\' [ —

Bluetooth Pairing
% txr;:gp:lluﬂnmh 5

Nt '
N————/

Koppintson a "+" gombra, és valassza ki a "Bluetooth parositas" lehetéséget, majd
kovesse az alkalmazasban megjelend felszdlitast.

2. mddszer: QR-kdd beolvasasa

Scan QR code

r " Aypiable for GEM pd olhor
" 3R coda

A parositasi médban koppintson a "QR-kéd beolvasasa" lehetéségre a késziilék
hozzdadasahoz a hatoldalan taldlhaté QR-kéd beolvasasaval.

2. Amazon Frusztracidmentes beallitas (FFS)

Alkalmazhaté helyzet: Az Amazon.com oldalon a készlilék megvasarlasahoz hasznalt fiok
ugyanaz, mint a fiék, amelyet az intelligens hangszoérdba bejelentkezik (a Certified for
Humans jelvény).
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Ha bekapcsolja a készliléket, az alapértelmezés szerint FFS parositasi médba 1ép (Wi-Fi
LED kijelzés kétszer révid és egy hosszu villanas).

Amikor a bekapcsolas utan 1-2 perccel meghallja a "New plug found" (Uj csatlakozét
talaltunk) feliratot, frissitse az eszkozlistat az Alexa alkalmazasban, és latni fogja, hogy az
eszkozt sikeresen hozzaadta.

https://sonoff.tech/product-review/tutorial/works-with-alexa-instruction-guide/

1. A késziilék kilép az FFS parositasi médbdl, ha 3-5 percen belll nem tortént parositas. Ha
Ujra be kell Iépnie a paring Gzemmadba, kérjik, nyomja meg hosszan a készilék gombjat
korllbelll 5 masodpercig, amig a Wi-Fi LED-kijelz6 kétszer roviden és egyszer hosszan
villog, majd engedje el.

2. Ha a készlléket hosszu ideig nem sikerilt parositani az FFS parositasi modban,

kérjuk, parositsa a késziléket az (1) eWeLink App parositasi mdédszerrel.

3. Az FFS parositas modszere csak az Alexa alkalmazashoz valé eszkdzok hozzaadasara
hasznalhatd.

4. Ha szinkronizalni szeretné ezt a késziiléket az eWeLink App és az Alexa App kozott,
kérjuk, hogy az eWelink és az Alexa szamlak 6sszekapcsolasa a fiokok 6sszekapcsolasa
révén, szkennelje be a QR kddot, vagy adja meg az URL-cimet, hogy ellenérizze a
szamlakapcsolas iranyelvét.

Miszaki adatok
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Modell POWR316, POWR316D, POWR320D

Bemenet POWR316, POWR316D: 100-240V ~ 50/60Hz 16A Max.
POWR320D: 20A Max.

Kimenet POWR316, POWR316D: 100-240V ~ 50/60Hz 16A Max.
POWR3Z0D: 100-240V ~ 50/60Hz 20A Max.

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz-es frekvencia

LED képernyo POWR316D, POWR320D: 43x33mm

mérete

App tamogatott Android & iOS

rendszerek

Munkahomérséklet -10°C~40°C

Munkaparatartalom 5 %-95 % relativ paratartalom, nem kondenzal6

Héj anyaga PCVO

Dimenzio POWR316, : 98x54x27,5mm
POWR316D, POWR320D: 98x54x31mm

LAN vezérlés

Kommunikéacids modszer az eszkozok kozvetlen vezérlésére a felhén keresztil torténd
irdnyitas nélkil, amelyhez az okostelefon és az eszkdz ugyanahhoz a WIFI-hez kell
csatlakoznia.

@ M(ikodési értesitések, mikodési feljegyzések, firmware frissitések, intelligens
jelenetek, az eszkdz0k megosztasa és az eszkozok torlése nem tamogatott, ha nincs kils6
halézati kapcsolat.

Haldézat kapcsold

Valassza ki a "Wi-Fi beallitdsok" menlipontot az eWeLink App "Eszkdzbedllitasok" fellletén
a mddositashoz.

Gyari visszaallitas

A készUlék torlése az eWelink alkalmazasban azt jelzi, hogy visszaallitja a gyari
beallitdsokat.

53



Gyakori problémak
Nem siker(l Wi-Fi eszkdzoket parositani az eWeLink APP-hoz

1. Gy6z6djon meg réla, hogy a késziilék parositasi médban van. Harom perc
sikertelen parositas utan a készilék automatikusan kilép a parositasi médbol.

2. Kérjik, kapcsolja be a helymeghatarozasi szolgaltatadsokat, és engedélyezze a
helymeghatarozas engedélyezését. A Wi-Fi haldzat kivalasztasa el6tt be kell
kapcsolni a helymeghatarozasi szolgaltatasokat, és engedélyezni kell a
helymeghatarozasi engedélyt. A helymeghatarozasi engedélyt a Wi-Fi lista
informacidinak megszerzésére hasznaljak. Ha a Letiltas gombra kattint, nem tud
eszkozoket hozzaadni.

3. Gy6z6djon meg réla, hogy a Wi-Fi halézat a 2,4 GHz-es savban mikodik.
4. Gy6zd4djon meg réla, hogy helyesen adta meg a Wi-Fi SSID-t és a jelszét, és nem
tartalmaz specialis karaktereket. A rossz jelszé nagyon gyakori oka a parositas

meghiusulasanak.

5. A készliléknek kozel kell keriilnie az Utvalasztéhoz, hogy a parositas soran jé
atviteli jelet kapjon.

Wi-Fi eszk6zok "Offline" probléma, Kérjiik, ellenérizze a kovetkez6 problémadkat
a Wi-Fi LED segitségével:

A LED-kijelz6 2 masodpercenként egyszer villog, ami azt jelenti, hogy nem siker(lt
csatlakozni az Utvalasztohoz.

1. Lehet, hogy rossz Wi-Fi SSID-t és jelszét adott meg.

2. Gy6z6djon meg réla, hogy a Wi-Fi SSID és a jelsz6 nem tartalmaz specialis karaktereket,
példaul héber, arab karakterek, a rendszeriink nem tudja felismerni ezeket a karaktereket,
majd nem tud csatlakozni a Wi-Fi-hez.

3. Lehet, hogy az On routerének kisebb a teherbirasa.

4. Lehet, hogy a Wi-Fi er6ssége gyenge. Az Utvalasztd tul messze van a késziléktdl, vagy
a router és a készUllék kozott lehet valamilyen akadaly, amely blokkolja a jelet.

5. Gy6z6djon meg réla, hogy az eszkéz MAC-je nem szerepel a MAC-kezelés feketelistajan.
A kétszer villogo LED-kijelzé ismételt villogasa azt jelenti, hogy nem sikeriilt
csatlakozni a kiszolgalohoz.

1. Gy6z6djon meg réla, hogy az internetkapcsolat mdkadik. Telefonjaval vagy
szamitdgépével csatlakozhat az internethez, és ha nem sikertl a hozzaférés,
ellendrizze az internetkapcsolat elérhetdségét.

2. Lehet, hogy az Utvalasztonak alacsony a teherbirasa. Az Utvalasztéhoz
csatlakoztatott eszk6zok szama meghaladja a maximalis értéket. Kérjlk,
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ellendrizze az Utvalaszté altal felvehetd eszkdzok maximalis szamat. Ha
meghaladja, kérjik, torélje az eszkdzoket, vagy szerezzen be egy nagyobb routert,
és prébalja meg Ujra.

3. Kérjuk, lépjen kapcsolatba internetszolgaltatdjaval, és erdsitse meg, hogy
szerverink cime nem védett: cn-disp.coolkit.ce (szarazfdldi Kina) as-disp.coolkit.cc
(Azsidban, kivéve Kinat).
eu-disp.coolkit.cc (az EU-ban)
us-disp.coolkit.ce (az USA-ban)

Ha a fenti modszerek egyike sem oldotta meg a problémat, kérjik, klldje el kérését a
kovetkezd e-mail cimen: Segitség és visszajelzés az eWelink alkalmazasrol.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési haldzataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancidlis idészak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatdsra van sziiksége, forduljon
kozvetlenll a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valo ellentétnek mindsiilnek, amelyek miatt
az igényelt kovetelés nem ismerheto el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartdsa.

o Atermék természeti katasztrdfa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevd
hibdjabdl bekdvetkezett mechanikai sériilése (pl. szallitds, nem megfelelé eszkdzokkel
torténd tisztitas stb. soran).

o A fogyodeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és 6regedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kiilsé hatdsoknak val6 kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromdagneses mezdk, folyadék behatoldsa, targyak behatoldsa, haldzati
tulfesziltség, elektrosztatikus kisllési fesziltség (beleértve a villdmlast), hibas tap-
vagy bemeneti fesziiltség és e fesziltség nem megfelel6 polaritdsa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

¢ Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatdsa vagy bévitése érdekében a
megvasarolt konstrukcidhoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatdsokat
végzett a konstrukcidn vagy adaptaciét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importor meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importdr: Alza.cz a.s.

Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: Smart Power Meter kapcsold

Modell / tipus: POW Origin/Elite

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapveto kovetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

2014/53/EU iranyelv
A 2015/863/EU mddositott 2011/65/EU iranyelv

Praga, 2022. december 22.
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WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfelelden. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithatd hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkozelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfeleld
artalmatlanitasa a nemzeti el6irdasoknak megfeleléen pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum

spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

<
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Produkt-Einfuhrung
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'E' Das Gewicht des Gerats betragt weniger als 1 kg.

Es wird eine Installationsh6he von weniger als 2 m empfohlen.

Anweisung zur Wi-Fi-LED-Statusanzeige

Status der LED-Anzeige

Status-Anweisung

Blaue LED-Anzeige blinkt (einmal lang und
zwei kurze)

Pairing-Modus

Blaue LED-Anzeige leuchtet weiter

Gerat ist online

Blauer LED-Indikator blinkt einmal schnell

Fall einer Verbindung zum Router

Blaue LED-Anzeige blinkt zweimal schnell

Verbindung zum Router hergestellt, aber
keine Verbindung zum Server moglich

Blaue LED-Anzeige blinkt dreimal schnell

Firmware-Aktualisierung

Eigenschaften

POW Origin/Elite ist ein intelligenter DIY-Schalter mit Stromuberwachung, der Strom,
Spannung, Leistung und kumulierten Stromverbrauch von Haushaltsgeraten in Echtzeit

uberwachen kann.

o

Fernsteuerung

il
{lico @

Sprachsteuerung  Timer Zeitplan

Leistungsmessung Uberlastungsschutz  Anteilskontrolle

SN

FlUster-
Modus

%

O

)

LAN-Steuerung Intelligente Bildschirm
Szene Anzeige
(POW Elite)
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Installation des Gerats

1. Ausschalten

L] L

on oFF

o GFF

L
=1} [=]]
H ooF
e ks

L ] L]

/™ Bitte lassen Sie die Installation und Wartung des Gerats von einer Elektrofachkraft
durchfuhren. Um die Gefahr eines elektrischen Schlages zu vermeiden, durfen Sie keine
Anschlisse betatigen oder den Anschluss berthren, wahrend das Gerat eingeschaltet ist!

2. Verdrahtungsanleitung

Schutzabdeckung entfernen
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M

100-240V AC —

LIn

0 Vergewissern Sie sich, dass alle Drahte richtig angeschlossen sind.

Laden Sie die eWeLink App herunter

[,O | eWelLink ]

. GET TN
F" Google Play

#  Download on the
S App Store

Android™ & 105
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Verfahren zur Paarung
1. eWelink App-Kopplung

Einschalten

. &
T 1T 1
Nach dem Einschalten wechselt das Gerat bei der ersten Verwendung in den Bluetooth-
Kopplungsmodus. Die Wi-Fi-LED-Anzeige wechselt in einem Zyklus von zweimal kurzem

und einmal langem Blinken und Loslassen.

(©) Das Gerat verlasst den Bluetooth-Kopplungsmodus, wenn es nicht innerhalb von 3
Minuten gekoppelt wird. Wenn Sie in diesen Modus wechseln mochten, dricken Sie die
Taste ca. 5 Sekunden lang, bis die Wi-Fi-LED-Anzeige in einem Zyklus von zwei kurzen und
einem langen Blinken wechselt, und lassen Sie dann los.
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Gerat hinzuflgen
Methode 1: Bluetooth-Kopplung

(.r’_‘u;}_‘\.\' [ —

Bluetooth Pairing
% txr;:gp:lluﬂnmh 5

Nt '
N————/

Tippen Sie auf "+" und wahlen Sie "Bluetooth-Kopplung", dann folgen Sie den
Anweisungen der App.

Methode 2: QR-Code scannen

Scan QR code

r " Aypiable for GEM pd olhor
" 3R coda

Tippen Sie im Kopplungsmodus auf "QR-Code scannen", um das Gerat durch Scannen des
QR-Codes auf seiner Rlckseite hinzuzufugen.

2. Amazon Frustfreie Einrichtung (FFS)

Anwendbare Situation: Das Konto, das Sie flir den Kauf dieses Gerats auf Amazon.com
verwenden, ist dasselbe wie das Konto, mit dem Sie sich am Smart Speaker anmelden (mit
dem Abzeichen Certified for Humans).
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L A

P

Schalten Sie das Gerat ein. Es wechselt standardmalig in den FFS-Pairing-Modus (die Wi-
Fi-LED-Anzeige blinkt zweimal kurz und einmal lang).

Wenn Sie etwa 1-2 Minuten nach dem Einschalten "Neuer Stecker gefunden" horen,
aktualisieren Sie die Gerateliste in der Alexa-App und Sie werden sehen, dass das Gerat
erfolgreich hinzugefugt wurde.

™y

r. e T
https://sonoff.tech/product-review/tutorial/works-with-alexa-instruction-quide/

1. Das Gerat verlasst den FFS-Pairing-Modus, wenn es nicht innerhalb von 3-5 Minuten
gepaart wurde. Wenn das Gerat erneut in den Kopplungsmodus wechseln muss, dricken
Sie die Geratetaste etwa 5 Sekunden lang, bis die Wi-Fi-LED-Anzeige zweimal kurz und
einmal lang blinkt, und lassen Sie dann los.

2. Wenn das Gerat lange Zeit nicht Uber den FFS-Kopplungsmodus gekoppelt werden
kann, koppeln Sie das Gerat bitte mit der Methode (1) eWelinkApp-Kopplung.

3. Die Methode der FFS-Kopplung kann nur verwendet werden, um Gerate zur Alexa-App
hinzuzuflgen.

4. Wenn Sie dieses Gerat zwischen der eWelink-App und der Alexa-App synchronisieren
maochten, verbinden Sie bitte die Konten von eWelink und Alexa Uber die
Kontoverknupfung, scannen Sie den QR-Code oder geben Sie die URL ein, um den
Leitfaden der Kontoverknipfung zu Gberprifen.

Spezifikationen
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Modell POWR316, POWR316D, POWR320D

Eingabe POWR316, POWR316D: 100-240V ~ 50/60Hz 16A Max
POWR320D: 100-240V ~ 50/60Hz 20A Max

Ausgabe POWR316, POWR316D: 100-240V ~ 50/60Hz 16A Max
POWR3Z0D: 100-240V ~ 50/60Hz 20A Max

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

GroRe des LED- POWR316D, POWR320D: 43x33mm

Bildschirms

Von der App Android & i0OS

unterstiitzte

Systeme

Arbeitstemperatur -10°C~40°C

Arbeitsfeuchtigkeit 5 %-95 % RH, nicht kondensierend

Material der PCVO
Schale
Malle POWR316, : 98x54x27,5mm

POWR316D, POWR320D: 98x54x31mm

LAN-Steuerung

Eine Kommunikationsmethode zur direkten Steuerung der Gerate ohne den Umweg Uber
die Cloud, bei der Ihr Smartphone und Ihr Gerat mit demselben WIFI verbunden sein
mussen.

@ Betriebsmeldungen, Betriebsaufzeichnungen, Firmware-Upgrades, intelligente Szenen,
gemeinsame Nutzung von Geraten und Loschen von Geraten werden nicht unterstutzt,
wenn keine externe Netzwerkverbindung besteht.

Netzwerk wechseln

Wahlen Sie die "Wi-Fi-Einstellungen" in der "Gerateeinstellungen"-Oberflache der eWeLink-
App, um sie zu andern.

Werksreset

Das Ldschen des Gerats in der eWelLink-App bedeutet, dass Sie es auf die
Werkseinstellungen zurlcksetzen.

Allgemeine Probleme
Wi-Fi-Gerate konnen nicht mit der eWeLink APP gekoppelt werden

1. Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im Pairing-Modus befindet. Nach drei
Minuten erfolglosem Pairing beendet das Gerat automatisch den Pairing-Modus.

2. Bitte aktivieren Sie die Standortdienste und erlauben Sie die Standortfreigabe.

Bevor Sie das Wi-Fi-Netzwerk auswahlen, sollten die Standortdienste aktiviert und
die Standortberechtigung zugelassen werden. Die Erlaubnis fur
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Standortinformationen wird verwendet, um Informationen aus der Wi-Fi-Liste zu
erhalten. Wenn Sie auf Deaktivieren klicken, konnen Sie keine Gerate hinzufugen.

3. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Wi-Fi-Netzwerk im 2,4-GHz-Band arbeitet.

4. Vergewissern Sie sich, dass Sie eine korrekte Wi-Fi SSID und ein korrektes Passwort
eingegeben haben, das keine Sonderzeichen enthalt. Ein falsches Passwort ist ein
sehr haufiger Grund fur das Scheitern der Kopplung.

5. Das Gerat muss sich in der Nahe des Routers befinden, damit das
Ubertragungssignal wahrend der Kopplung gut ist.

Wi-Fi-Gerate "Offline" Problem, Bitte uberprifen Sie die folgenden Probleme
durch die Wi-Fi-LED
Indikatorstatus:

Die LED-Anzeige blinkt einmal alle 2 Sekunden, wenn die Verbindung zum Router nicht
hergestellt werden kann.

1. Vielleicht haben Sie die falsche Wi-Fi SSID und das falsche Passwort eingegeben.

2. Vergewissern Sie sich, dass lhre Wi-Fi-SSID und Ihr Passwort keine Sonderzeichen
enthalten, z. B. hebraische oder arabische Zeichen, da unser System diese Zeichen nicht
erkennen kann und dann die Verbindung zum Wi-Fi fehlschlagt.

3. Vielleicht hat Ihr Router eine geringere Belastbarkeit.

4. Vielleicht ist die Wi-Fi-Starke zu schwach. Ihr Router ist zu weit von Ihrem Gerat
entfernt, oder es befindet sich ein Hindernis zwischen dem Router und dem Gerat, das die
SignalUbertragung blockiert.

5. Vergewissern Sie sich, dass die MAC des Gerats nicht auf der schwarzen Liste Ihrer
MAC-Verwaltung steht.

Die LED-Anzeige blinkt zweimal und bedeutet, dass Sie keine Verbindung zum
Server herstellen konnen.

6. Vergewissern Sie sich, dass die Internetverbindung funktioniert. Sie konnen Ihr
Telefon oder Ihren PC verwenden, um sich mit dem Internet zu verbinden. Wenn
der Zugriff nicht maglich ist, Uberprifen Sie bitte die Verflgbarkeit der
Internetverbindung.

7. Méglicherweise hat Ihr Router eine zu niedrige Ubertragungskapazitat. Die Anzahl
der an den Router angeschlossenen Gerate Ubersteigt den Maximalwert. Bitte
Uberprufen Sie die maximale Anzahl der Gerate, die Ihr Router aufnehmen kann.
Wenn sie Uberschritten wird, I6schen Sie bitte einige Gerate oder besorgen Sie sich
einen groReren Router und versuchen Sie es erneut.

8. Bitte wenden Sie sich an lhren ISP und vergewissern Sie sich, dass unsere
Serveradresse nicht abgeschirmt ist: cn-disp.coolkit.ce (China Festland) as-
disp.coolkit.cc (in Asien auBer China)
eu-disp.coolkit.cc (in der EU)
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us-disp.coolkit.ce (in US)

Wenn keine der oben genannten Methoden das Problem geldst hat, senden Sie bitte lhre
Anfrage Uber help&feedback in der eWelinkApp.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendétigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie mussen
den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, flr den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemaRen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleils und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Einwirkung schadlicher auBerer Einflisse wie Sonnenlicht und anderen Strahlungen
oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten, Eindringen von
Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und
falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw.
Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegentber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten
zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7
ID-Nummer: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel: Schalter fur intelligente Stromzahler

Modell/Typ: POW Orgin/Elite

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) geprift, die zum
Nachweis der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten
grundlegenden Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. 2014/53/EU
Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU

Prag, 22.12. 2022
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WEEE

Dieses Produkt darf gemals der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE
-2012/19 / EU) nicht Gber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen muss es
an den Ort des Kaufs zurlckgebracht oder bei einer o6ffentlichen Sammelstelle fur
wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemal’ entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mdgliche negative Folgen fur
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine
unsachgemaRe Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kdnnten. Wenden Sie
sich an lhre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere
Informationen zu erhalten. Die unsachgemaRe Entsorgung dieser Art von Abfall kann
gemaR den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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